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@ @ |«—L - brown - live wire 30W Lomp

220-240V~50Hz
RGB

30000 h

15000 ON/OFF

Turn off the power

®

Turn on the power

APP TUYA SMART

PREPARATION

-Connect the mobile phone to the Wi-Fi network(2.4GHz band)

-Download “TUYA APP” Available in IOS and Android or scan the attached QR code.
If you are a new APP user,you can register by clicking the “Register”button and following the registration instructions.

If you already have an account registered under”Tuya”, you can access the login page by clicking on the “Login with an existing
username “button.

HOW TO CONFIGURE THE LIGHTING FIXTURE
Turn on and off the light for three times, it will start blinking.

HOW TO CONNECT THE LIGHTING FIXTURE IF THE LIGHT BLINKES :

(1)Start the application, click “+* in the upper right corner of the screen, then click “Add Device”.

(2)Will start searching the nearby devices

(3)Click the orange button “Add” to confirm adding the light which is blinking.

(4)Select your Wi-Fi connection. Enter your Wi-Fi password and click “Confirm” to proceed the next step. the light will attempt to connect
to your Wi-Fi network.

(5)After the light connects correctly, click the “Done” button. But first it would be convenient to “rename” the light as you wish.

(6)Users could choose the different RGB color by sliding the raindrop symbol on screen.also could choose different scene.

Overall sizes:
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SAFETY INSTRUCTION

Please study the instruction manual and below information carefully before installing or using this product.
Please keep this user manual for further reference

1. Thelu

minaires may only be installed by authorized and qualified technicians according the valid

regulations for electrical installation.

2. Maint

enance of the luminaires is limited to their surfaces. During maintenance no moisture can come

into contact with any areas of the terminal connections or voltage control parts.
3. The electrical supply must be switched off at the outset, preferably by means of a switch in the distribution
box, before any installation, maintenance or repair work is undertaken.

Take a

o~ O

Exterior lighting must not be installed during rain.

ccount of the minimal separation distance from other objects and the room required around the fitting.

Ifin any doubt, consult a professional, taking local installation requirements into account. Some countries

stipulate that lighting may be installed only by registered installers.
7. Clamping screws in electrical connections must be adequately tightened. This is particularly the case with 12V

low vo
8. Clean

ltage conductors.
with a clean, dry cloth or brush, use no solvents or abrasives. Avoid dampness on all electrical

components
9. Take account of all available technical information.
10.Meaning of symbols:

}

Pr—

PXX

\——
———
-~/

—_——

HEE

E

H
Oxg
25
€S
8

E

El

2Max.50W.

I

220-240V
50Hz
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Forindoor use only, where direct contact with water is impossible
This icon indicates the level of water-proof and dust-proof

Protection Class |: the fitting must be earthed

Protection Class Il: the fitting is doubled insulated and does not require earthing
Protection Class Ill: the fitting is low voltage

Minimum distance from lighted objects (meters)

The type of lamp and maximum size and wattage indicated in each lighting unit must not
be exceed; different items require different kind of light sources with different bulb icons

The armature is designed to work only with the indicated voltage. Different items require
different working voltage.

The luminaire can be used in combination with a dimmer

The reference light angle and light space of the luminaire

This luminaire cannot be disposed together with normal domestic waste in standard rubbish

11.Take n

can, butyou have to bring it to a staging area for electrical waste

ote of the symbols when connecting wires:
(DE) (GB) (FR) (NL) (PL) (NO) (DK)
Stromfihrender . Spanning- Przewdd Strgmfgrende Strgmfgrende
X Live conductor Conducteur
Leiter voerende draad pradowy leder leder
Earth Conducteur de Przewéd
Schutzleiter a protection Aardkabel . e‘_N(_j Jordledningen Jordledningen
conductor uziemiajacy
(terre)
L @ N Neutralleiter Neutral Conducteur Nulleider Przewod Ngytralleder Neutralleder
conductor neutre zerowy
- = -
(d ' (SE) (F1) (IT) (ES) (CZ) (PT) (GR)
A Stromférande Virtajohdin Conduttére sotto ConduFtor de Vodi(? ;?od Condutor vivo Pauuarod?époc
o e m ledare tensione corriente napétim aywyog
|+ I o Conduttore di Conductor de Ochranny Condutor de . .
- Skyddsledare Suojajohdin torra proteccion vodit terra Aywyog yeiwong
Neutralledare Nollajohdin Conduttore Conductor Neutr.avlnl Condutor Ouésrspoc
neutro neutro vodi¢ neutro aywyog
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